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See the notice on TED website

475778-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Zagospodarowanie odpadów 
pochodzących z Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (PSZOK), Mobilnych 
Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (MPSZOK) oraz aptek i punktów 
aptecznych zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy
OJ S 130/2026 09/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Oczyszczania w m. st. Warszawie sp. z o.o.
Adresse électronique: bzp@mpo.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zagospodarowanie odpadów pochodzących z Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych (PSZOK), Mobilnych Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych 
(MPSZOK) oraz aptek i punktów aptecznych zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy
Description: Przedmiotem zamówienia jest zagospodarowanie odpadów pochodzących z 
Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (PSZOK), Mobilnych Punktów 
Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (MPSZOK) oraz z aptek i punktów aptecznych 
zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy w planowanej ilości maksymalnej 1230 Mg z 
podziałem na zadania w następujący sposób: Zadanie 1: Zagospodarowanie odpadów 
pochodzących z Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (PSZOK) oraz 
Mobilnych Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (MPSZOK) w maksymalnej 
planowanej ilości 1 200 Mg. zgodnie z wymaganiami Zamawiającego określonymi w SWZ. 
Zadanie 2: Zagospodarowanie odpadów pochodzących z aptek i punktów aptecznych w 
maksymalnej planowanej ilości 30 Mg. zgodnie z wymaganiami Zamawiającego określonymi w 
SWZ. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę i/lub podwykonawcę osób na 
podstawie umowy o pracę w rozumieniu ustawy z dnia 26.06.1974 r. - Kodeks pracy (t.j. Dz.U. 
z 2025 r. poz. 277). Szczegółowe wymagania dotyczące realizacji oraz egzekwowania 
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracę zostały określone w Części VI SWZ – 
Projektowanych Postanowieniach Umowy oraz w Części II SWZ – Opisie przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant de la procédure: 67c3d837-87d6-4a87-bc94-570e55134fe1
Identifiant interne: RZP.27.28.2026.BW
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający zastosował art. 138 ust. 2 PZP, 
skracając termin składania ofert do 15 dni. Przedmiotem zamówienia jest zagospodarowanie 
odpadów pochodzących z Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (PSZOK), 
Mobilnych Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (MPSZOK) oraz z aptek i 
punktów aptecznych zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy. Zamawiający prowadzi 
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postępowanie przetargowe, którego termin otwarcia ofert upłynął 9.02.2026 r. W przypadku 
analogicznych zadań (dla analogicznych frakcji odpadów) postępowanie zakończyło się 
unieważnieniem części, z uwagi na: odrzucenie złożonej oferty (tzw. Zadanie 3), oraz 
znaczące przekroczenie budżetu Zamawiającego w złożonych ofertach (tzw. Zadanie 5). 
Zamawiający celem zabezpieczenia zagospodarowania frakcji odpadów niebezpiecznych 
zawarł umowę w trybie zamówienia z wolnej ręki, zaś odpady leków z aptek kierowane są do 
instalacji własnej – Warszawskiej Wytwórni Energii (WWE). W związku z planowanym 
remontem instalacji WWE w sierpniu, do której przekazywanie są odpady sklasyfikowane pod 
kodem 20 01 32 oraz koniecznością zapewnienia ciągłości realizacji zamówienia, po upływie 
terminu realizacji umowy w trybie zamówienia z wolnej ręki, zasadne jest skrócenie terminu 
składania ofert. Wskazuje się jednocześnie, że treść dokumentacji zamówienia nie uległa 
znaczącym zmianom co do wymagań proceduralnych. Pilna potrzeba udzielenia zamówienia i 
skrócenia terminu składania ofert do 15 dni wynika z konieczności zapewnienia ciągłości 
świadczonych usług, które stanowią podstawową działalność Zamawiającego. Rynek ten 
skupia profesjonalne podmioty zajmujące się tą materią, w związku z czym, obiektywnie rzecz 
biorąc, każdy z tych podmiotów jest w stanie przygotować i złożyć ofertę na realizację 
przedmiotowego zadania w warunkach, gdy termin składania ofert ulegnie skróceniu do 15 dni.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Obozowa 43  
Ville: Warszawa
Code postal: 01-161
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Ilekroć w niniejszym ogłoszeniu zastosowane jest pojęcie 
"ustawa" lub "ustawa Pzp" bez bliższego określenia o jaka ustawę chodzi, dotyczy ono ustawy 
z dn. 11 września 2019r. - Prawo zamówień publicznych (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r. poz. 
1320, z późn. zm.). Miejsce realizacji zamówienia wskazane przez Zamawiającego, 
zlokalizowane na terenie m.st. Warszawy. Uwaga numeracja przeniesiona z SWZ: 12.6.4. 
Zamawiający, działając zgodnie z art. 106 ustawy, w celu potwierdzenia zgodności 
oferowanych usług, z wymaganiami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia, żąda 
złożenia wraz z ofertą nw. przedmiotowych środków dowodowych, tj.:12.6.4.1.W przypadku 
posiadania i prowadzenia przez Wykonawcę (lub podwykonawców) stacji przeładunkowych 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca załączył do oferty aktualne dla nich decyzje na 
zbieranie odpadów objętych przedmiotem zamówienia, tj.: a) zezwolenie na zbieranie 
odpadów wydane na podstawie ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tekst jedn. Dz.
U. z 2023 r., poz. 1587 ze zm.) lub b) pozwolenie zintegrowane/pozwolenie wydane na 
podstawie ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (tekst jedn. Dz.U. 
2025 poz. 647 ze zm.) uwzględniające warunki zezwolenia na zbieranie odpadów będących 
przedmiotem zamówienia. Uwaga: Wykazując aktualność decyzji, o których mowa powyżej 
Wykonawca winien przedłożyć oświadczenie (oddzielne dla każdej decyzji) własne lub 
podwykonawcy (stosownie do wskazania stacji przeładunkowej własnej lub podwykonawcy) o 
spełnieniu wymagania nałożonego art. 14 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. o zmianie ustawy o 
odpadach oraz niektórych innych ustaw (Dz.U. z 2018 r., poz. 1592 ze zm.) sporządzone nie 
wcześniej niż na miesiąc przed jego złożeniem. Oświadczenie powinno dodatkowo zawierać 
informacje, że decyzja zachowuje ważność/aktualność oraz nie została cofnięta ani zmieniona 
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na dzień składania oświadczenia, a Wykonawcy lub podwykonawcy nie są znane okoliczności 
uniemożliwiające uzyskanie zmienionej decyzji w toczącym się postępowaniu, w tym 
okoliczności wynikające z art. 46 ust. 1 lit. e ustawy o odpadach (tekst jedn. Dz.U. 2023 poz. 
1587 ze zm.). W celu potwierdzenia powyższego Wykonawca zobowiązany jest załączyć do 
ww. oświadczenia: 1) skan pierwszej strony wniosku z pieczęcią marszałka województwa lub 
starosty potwierdzającą złożenie dokumentu wskazującej, że wniosek ten został złożony 
najpóźniej do dnia 5 marca 2020 r. albo 2) skan pierwszej strony wniosku wraz z urzędowym 
poświadczeniem odbioru albo potwierdzeniem nadania go w placówce pocztowej w 
rozumieniu art. 57 § 5 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postępowania 
administracyjnego (tekst jedn. Dz.U. z 2024 r., poz. 572) do dnia 5 marca 2020 roku. 
Wykonawca musi zapewnić ważność i aktualność decyzji określonych powyżej przez cały 
okres świadczenia przez siebie usługi. Powierzenie wykonania części zamówienia 
podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie 
zamówienia. 12.6.4.2.W przypadku wykorzystywania przez Wykonawcę do zagospodarowania 
instalacji własnych (lub podwykonawców) Zamawiający wymaga, aby Wykonawca załączył do 
oferty aktualne dla nich decyzje na przetwarzanie odpadów objętych przedmiotem 
zamówienia, tj.: a) zezwolenie na przetwarzanie odpadów objętych przedmiotem zamówienia 
wydane na podstawie ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (tekst jedn. Dz.U. z 2023 
r., poz. 1587 ze zm.) lub b) pozwolenie zintegrowane/pozwolenie, wydane na podstawie 
ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (tekst jedn. Dz.U. 2025 poz. 647 
ze zm.) uwzględniające warunki zezwolenia na przetwarzanie odpadów objętych przedmiotem 
zamówienia. z dopuszczonymi do przetwarzania w skali roku ilościami odpadów objętych 
przedmiotem zamówienia na poziomie nie mniejszym niż: w zakresie Zadania 1 (tzw. „Zadanie 
3”):6 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 15 01 10*, 30 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 11*, 8 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 
01 13*, 1,4 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 14*, 5 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 15*, 1 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 
01 17*, 4 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 19*, 8 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 25, 76 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 
01 26*, 20 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 27*, 424 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 28, 6 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 
29*, 26 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 30, 2 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 31*, 20 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 
01 32, 160 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 37*, 3 Mg dla odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 80, w zakresie Zadania 2 (tzw. „Zadanie 5”): 30 Mg dla 
odpadów sklasyfikowanych pod kodem 20 01 32. Uwaga: Wykazując aktualność decyzji 
Wykonawca winien przedłożyć oświadczenie (własne lub podwykonawcy – stosownie do 
wskazania w ofercie instalacji własnej lub podwykonawcy) o spełnieniu wymagania 
nałożonego art. 14 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz 
niektórych innych ustaw (Dz. U. z 2018 r. poz. 1592 ze zmianami) sporządzone nie wcześniej 
niż na miesiąc przed jego złożeniem. Oświadczenie powinno dodatkowo zawierać informacje, 
że decyzja zachowuje ważność/aktualność oraz nie została cofnięta ani zmieniona na dzień 
składania oświadczenia, a Wykonawcy lub podwykonawcy nie są znane okoliczności 
uniemożliwiające uzyskanie zmienionej decyzji, w tym okoliczności wynikające z art. 46 ust. 1 
lit. e ustawy o odpadach (tekst jedn. Dz.U. 2023 poz. 1587 ze zm.). W celu potwierdzenia 
powyższego Wykonawca zobowiązany jest załączyć do ww. oświadczenia: 1) skan pierwszej 
strony wniosku z pieczęcią marszałka województwa lub starosty potwierdzającą złożenie 
dokumentu wskazującej, że wniosek ten został złożony najpóźniej do dnia 5 marca 2020 r. 
albo 2) ciąg dalszy w pkt 2.1.4.
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Ciąg dalszy pkt nr. 2.1.2. 2) skan pierwszej strony wniosku 
wraz z urzędowym poświadczeniem odbioru albo potwierdzeniem nadania go w placówce 
pocztowej w rozumieniu art. 57 § 5 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postępowania 
administracyjnego (tekst jedn. Dz.U. z 2024 r., poz. 572) do dnia 5 marca 2020 roku. 
Wykonawca musi zapewnić ważność i aktualność decyzji określonych powyżej przez cały 
okres świadczenia przez siebie usługi. Powierzenie wykonania części zamówienia 
podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie 
zamówienia. UWAGA: Jeżeli Wykonawca nie złoży wraz z ofertą ww. przedmiotowych 
środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 
ustawy Pzp.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r. 
poz. 514)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. oraz Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców w stosunku do których zachodzą przesłanki wykluczenia wskazane w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
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/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 08.04.2022, str. 1) (z późniejszymi zmianami 
brzmienia art. 5k).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 
ustawy Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie 1: Zagospodarowanie odpadów pochodzących z Punktów Selektywnej Zbiórki 
Odpadów Komunalnych (PSZOK) oraz Mobilnych Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych (MPSZOK) w maksymalnej planowanej ilości 1 200 Mg. zgodnie z wymaganiami 
Zamawiającego określonymi w SWZ.
Description: Przedmiotem zamówienia jest zagospodarowanie odpadów pochodzących z 
Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (PSZOK) oraz Mobilnych Punktów 
Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych (MPSZOK) zlokalizowanych na terenie m. st. 
Warszawy zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ Zamówienie obejmuje 
zagospodarowanie następujących rodzajów odpadów w maksymalnej planowanej ilości: 15 01 
10* Opakowania zawierające pozostałości substancji niebezpiecznych lub nimi 
zanieczyszczone (np. środkami ochrony roślin I i II klasy toksyczności – bardzo toksyczne i 
toksyczne) - 9,0 Mg, 15 01 11* Opakowania z metali zawierające niebezpieczne porowate 
elementy wzmocnienia konstrukcyjnego (np. azbest), włącznie z pojemnikami ciśnieniowymi - 
45,0 Mg, 20 01 13* Rozpuszczalnik - 12,0 Mg, 20 01 14* Kwasy - 2,0 Mg, 20 01 15* Alkalia - 
7,5 Mg, 20 01 17* Odczynniki fotograficzne 1,0 Mg, 20 01 19* Środki ochrony roślin I i II klasy 
toksyczności (bardzo toksyczne i toksyczne np. herbicydy, insektycydy) - 6,0 Mg, 20 01 25 
Oleje i tłuszcze jadalne - 12,0 Mg, 20 01 26* Oleje i tłuszcze inne niż wymienione w 20 01 25 
-114,0 Mg, 20 01 27* Farby, tusze, farby drukarskie, kleje, lepiszcze i żywice zawierające 
substancje niebezpieczne - 30,0 Mg, 20 01 28 Farby, tusze, farby drukarskie, kleje, lepiszcze i 
żywice inne niż wymienione w 20 01 27 - 636,0 Mg, 20 01 29* Detergenty zawierające 
substancje niebezpieczne - 9,0 Mg, 20 01 30 Detergenty inne niż wymienione w 20 01 29 - 
39,0 Mg, 20 01 31* Leki cytotoksyczne i cytostatyczne - 3,0 Mg, 20 01 32 Leki inne niż 
wymienione w 20 01 31 - 30,0 Mg, 20 01 37* Drewno zawierające substancje niebezpieczne - 
240,0 Mg, 20 01 80 Środki ochrony roślin inne niż wymienione w 20 01 19 - 4,5 Mg. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w SWZ. Zamawiający zastrzega, że 
masa poszczególnych rodzajów odpadów przewidywana do zagospodarowania wskazana 
powyżej stanowi jedynie dane szacunkowe i nie może stanowić podstawy do jakichkolwiek 
roszczeń Wykonawcy.
Identifiant interne: RZP.27.28.2026.BW - Zadanie 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Options: 
Description des options: Zamawiający deklaruje realizację zamówienia podstawowego w 
minimalnym zakresie na poziomie 360 Mg i zastrzega sobie prawo do realizacji pozostałej 
ilości zamówienia (czyli do jej maksymalnej wielkości określonej w pkt 5.1 niniejszego 
ogłoszenia na zasadach prawa opcji. Zamawiający przewiduje skorzystanie z prawa opcji w 
sytuacji, w której ilość odpadów przekazywana do zagospodarowania w okresie wskazanym w 
§ 2 ust. 2 Części VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy, osiągnie minimalną ilość 
określoną w niniejszym pkt. Ilość odpadów przekazywanych do zagospodarowania jest 
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zależna od ilości odpadów przyjmowanych do Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych oraz Mobilnych Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych od 
mieszkańców m.st. Warszawy. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia 
odszkodowawcze w przypadku, gdy ilość przekazanych do zagospodarowania odpadów w 
okresie realizacji umowy będzie niższa od maksymalnej ilości określonej w kt 5.1 niniejszego 
ogłoszenia. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga dodatkowego powiadomienia Wykonawcy. 
Deklaracja, o której mowa powyżej nie dotyczy przypadku odstąpienia od umowy lub 
rozwiązania umowy lub jej zakończenia z jakiejkolwiek przyczyny przed upływem terminu, na 
jaki została zawarta, w tym w przypadkach określonych w § 6 ust. 7 – 9, § 7 ust. 4, § 10 ust. 8 
Części VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy, jak również w przypadkach 
zawieszenia realizacji umowy (§ 6 ust. 12 Części VI SWZ – Projektowane postanowienia 
umowy), w przypadkach, gdy ograniczony zostanie zakres przedmiotowy umowy (§ 10 ust. 6b 
Części VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy) oraz w przypadku wykonania 
zastępczego, o którym mowa w § 2 ust. 28 Części VI SWZ – Projektowane postanowienia 
umowy. Decyzja o usługach objętych prawem opcji uzależniona będzie od decyzji 
Zamawiającego, podczas gdy na Wykonawcę nałożony w ten sposób zostaje obowiązek 
realizacji usług do ustalonego w ramach prawa opcji poziomu maksymalnego na warunkach 
zawartej umowy, bez konieczności negocjacji między stronami.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem świadczenia usługi są instalacje i stacje 
przeładunkowe wskazane przez Wykonawcę w ofercie, z zastrzeżeniem zmian 
dopuszczonych umową.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Przewiduje się wznowienie umowy poprzez 
złożenie stosownego powiadomienia złożonego Wykonawcy w terminie nie później niż na 14 
dni przed upływem Okresu realizacji zamówienia. Przez wznowienie umowy rozumie się 
przedłużenie okresu obowiązywania umowy oraz okresu realizacji zamówienia na kolejne 6 
miesięcy oraz zagospodarowanie w tym czasie odpadów pochodzących z PSZOK i MPSZOK 
w planowanej ilości maksymalnej na poziomie 400 Mg. Szczegółowy opis wznowień znajduje 
się w SWZ. Szczegółowy opis wznowień znajduje się w SWZ.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Dotyczy Sekcji 5.1.3. ogłoszenia Szacowany okres 
obowiązywania: Przedmiot zamówienia realizowany będzie przez okres 18 miesięcy od dnia 
rozpoczęcia realizacji zamówienia. Z uwagi na konieczność rozliczenia umowy, będzie ona 
obowiązywała do upływu okresu 26 miesięcy liczonego od dnia rozpoczęcia Okresu realizacji 
zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection



475778-2026 Page 7/12

Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Coût
Description: Koszt usługi - Waga -100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa
/demand/298512/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand
/298512/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Siedziba Zamawiającego, ul. Obozowa 43, 01-161 Warszawa, Polska. Otwarcie ofert 
nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert.
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną oferta do dnia (90 
dni) 20.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Terminy wniesienia 
odwołania: 1.1.odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 

https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
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przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 1.2.odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 2.Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 28.6. SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 3. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 3.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 3.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 4. 
Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie 2: Zagospodarowanie odpadów pochodzących z aptek i punktów aptecznych w 
maksymalnej planowanej ilości 30 Mg. zgodnie z wymaganiami Zamawiającego określonymi w 
SWZ.
Description: Przedmiotem zamówienia jest zagospodarowanie odpadów pochodzących z 
aptek i punktów aptecznych zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy zgodnie z 
wymaganiami określonymi w SWZ Zamówienie obejmuje zagospodarowanie odpadów 
sklasyfikowanych pod kodem 20 01 32 - leki inne niż wymienione w 20 01 31. w maksymalnej 
planowanej ilości 30 Mg. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w SWZ. 
Zamawiający zastrzega, że masa odpadów przewidywana do zagospodarowania wskazana 
powyżej stanowi jedynie dane szacunkowe i nie może stanowić podstawy do jakichkolwiek 
roszczeń Wykonawcy.
Identifiant interne: RZP.27.28.2026.BW - Zadanie 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Options: 
Description des options: Zamawiający deklaruje realizację zamówienia podstawowego w 
minimalnym zakresie na poziomie 10 Mg i zastrzega sobie prawo do realizacji pozostałej ilości 
zamówienia (czyli do jej maksymalnej wielkości określonej w pkt 5.1 niniejszego ogłoszenia na 
zasadach prawa opcji. Zamawiający przewiduje skorzystanie z prawa opcji w sytuacji, w której 
ilość odpadów przekazywana do zagospodarowania w okresie wskazanym w § 2 ust. 2 Części 
VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy, osiągnie minimalną ilość określoną w 
niniejszym pkt.. Ilość odpadów przekazywanych do zagospodarowania jest zależna od ilości 
odpadów przyjmowanych do Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych od 
mieszkańców m.st. Warszawy. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia 
odszkodowawcze w przypadku, gdy ilość przekazanych do zagospodarowania odpadów w 
okresie realizacji umowy będzie niższa od maksymalnej ilości określonej w pkt 5.1 niniejszego 
ogłoszenia. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga dodatkowego powiadomienia Wykonawcy. 
Deklaracja, o której mowa w pkt 29 nie dotyczy przypadku odstąpienia od umowy lub 
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rozwiązania umowy lub jej zakończenia z jakiejkolwiek przyczyny przed upływem terminu, na 
jaki została zawarta, w tym w przypadkach określonych w § 6 ust. 7 – 9, § 7 ust. 4, § 10 ust. 8 
Części VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy, jak również w przypadkach 
zawieszenia realizacji umowy (§ 6 ust. 12 Części VI SWZ – Projektowane postanowienia 
umowy), w przypadkach, gdy ograniczony zostanie zakres przedmiotowy umowy (§ 10 ust. 6b 
Części VI SWZ – Projektowane postanowienia umowy) oraz w przypadku wykonania 
zastępczego, o którym mowa w § 2 ust. 28 Części VI SWZ – Projektowane postanowienia 
umowy. Decyzja o usługach objętych prawem opcji uzależniona będzie od decyzji 
Zamawiającego, podczas gdy na Wykonawcę nałożony w ten sposób zostaje obowiązek 
realizacji usług do ustalonego w ramach prawa opcji poziomu maksymalnego na warunkach 
zawartej umowy, bez konieczności negocjacji między stronami.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem świadczenia usługi są instalacje i stacje 
przeładunkowe wskazane przez Wykonawcę w ofercie, z zastrzeżeniem zmian 
dopuszczonych umową.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Przewiduje się wznowienie umowy poprzez 
złożenie stosownego powiadomienia złożonego Wykonawcy w terminie nie później niż na 14 
dni przed upływem Okresu realizacji zamówienia. Przez wznowienie umowy rozumie się 
przedłużenie okresu obowiązywania umowy oraz okresu realizacji zamówienia na kolejny 1 
miesiąc oraz zagospodarowanie w tym czasie odpadów pochodzących z aptek i punktów 
aptecznych w planowanej ilości maksymalnej 10 Mg dla odpadów sklasyfikowanych pod 
kodem 20 01 32.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Dotyczy Sekcji 5.1.3. ogłoszenia Szacowany okres 
obowiązywania: Przedmiot zamówienia realizowany będzie przez okres 3 miesięcy od dnia 
rozpoczęcia realizacji zamówienia. Z uwagi na konieczność rozliczenia umowy, będzie ona 
obowiązywała do upływu okresu 11 miesięcy liczonego od dnia rozpoczęcia Okresu realizacji 
zamówienia

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Coût
Description: Koszt usługi - Waga -100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa
/demand/298512/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand
/298512/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Siedziba Zamawiającego, ul. Obozowa 43, 01-161 Warszawa, Polska. Otwarcie ofert 
nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert.
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną oferta do dnia (90 
dni) 20.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Terminy wniesienia 
odwołania: 1.1.odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 1.2.odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 

https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
https://mpowarszawa.ezamawiajacy.pl/pn/mpowarszawa/demand/298512/notice/public/details
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dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 2.Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 28.6. SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 3. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 3.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 3.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 4. 
Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Oczyszczania w m. st. Warszawie sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 5272391342
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Obozowa 43
Ville: Warszawa
Code postal: 01-161
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Miejskie Przedsiębiorstwo Oczyszczania w m.st. Warszawie sp. z o.o., Dział 
Zamówień Publicznych
Adresse électronique: bzp@mpo.com.pl
Téléphone: +48 223910100
Adresse internet: https://www.mpo.com.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg

mailto:bzp@mpo.com.pl
https://www.mpo.com.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1f74f4f5-785b-4193-afaa-f25ff65297e2  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/07/2026 13:49:46 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 475778-2026
Numéro de publication au JO S: 130/2026
Date de publication: 09/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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